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—Notre vie, & mes parents adoptifs et a moi, s'écoulait calme,
heureuse, dans 'humble village ol jai été abandonnée quand, pour
son malheur, Célestin Reboul hérita d’'une petite fortune et dune
auberge & Monthléry, pres de Paris.

La pauvre téte de mon pére adoptif ne put résister a Uenivrement
de sa nouvelle situation. Il devint vaniteux, hautain, brutal, L’abus
de la boisson acheva de le perdre, et ma pauvre maman Jacqueline,
devenue le souffre-douleur de son mari, traina une misérable existence
jnsqu'a ce que la mort vint mettre un terme & ses souffrances.

Je me trouvai alors sans défense, en butte aux brutalités de mon
pere adoptif, quune méchante servante irritait sans cesse contre
moi.

—Ma pauvre Georgette !

—Je ne veux pas me plaindre d’avoir été indignement maltrai-
tée, car c'est surtout parce que j'étais trés malheureuse que Paul fit
attention & moi et ’a aimée. '

Quelle joie dans mon cceur et quelle ivresse dans mon dme quand
Paul me tit comprendre quil m’aimait ; et ce fut pleine de confiance,
-avie, heureuse, que je lul donnai tout mon amour. Clest que, voyez-
vous, Emilienne, J'avais tant besoin d’aimer et d’étre aimée !

Je ne voyais pas la distance qui existait entre lui et moi ; yigno-
rais que son pere et de la fortune et qu'il et devant lui un brillant
avenir. Quand je Pappris, je crus qu'avee mon réve insensé s'évanouis-
sait tout espoir de bonheur. J'aurais pu dire comme la pauvre
“Valentine Visconti, pleurant son mari assassiné par le duc de Bour-
gogne :

“ Rien ne m’est plus, ne m’est rien.” ‘

Depuis trois semaines, Paul n’était pas revenu & Monthléry : je
m’imaginais qu'il ne m’aimait pas, que ses paroles d’amour avaient été
menteuses, que je n’avais été pour lui qu'un passe-temps.  Ma situation
chez mon pere adoptif devenait de plus en plus affreuse et je ne me
sentais plus protégée. Jétais désespérée, jaurais voulu mourir !

Mais comme j'étais dans l'erreur et connaissais mal celui que
jaimais !

Plusieurs choses sérieuses I'avaient retenu & Paris. Enfinil revint.
Il n'eut pas de peine & chasser toutes mes craintes et il me pardonna
(’nvoir pu douter de sa tendresse.

Ah'! comme jétais forte pour supporter les brutalités de mon
pere adoptif et les outrages de son odieuse servante !

Cependant, cela ne pouvait pas durer toujours. Un jour, a la
suite d’'unc querelle, provoquée par la servante, ot je fus grossierement
injuriée et méme frappée par la misérable fille, mon pére adoptif m'a
chassée.

—Mais clest lache cela, cest monstrueux ! s'écrin Emilienne.
Alors, qu'avez-vous fait ?

—Je suis partie.

—Ah'! je le comprends, vous ne pouviez plus rester.

—Ne pouvant trouver aide et protection quauprés de Paul, je
vins & Paris.

—Et non seulement M. Paul, mais son pére aussi, vous a bien
accueillie.

—Paul avait déja parlé de moi & son pére, et M. Lebrun, ayant
donné son consentement A notre mariage, me regut comme si, déj
j'étais sa fille.

—Et en attendant votre mariage, vous demeurez chez M. Le-
brun, rue Saint-Maur.

—Non, Emilienne, c’est chez sa meére que Paul m’a placée.

—Chez sa meére ? M. et Mme Lebrun ne vivent done pas
ensemble ?

—Hélas ! non ; ils sont séparés depuis bien des années, et cest,
grand chagrin de Paul.

—Ah ! fit Emilienne.

—S'il n'y avait pas cela, notre mariage aurait lieu beaucoup
plus tot. :

—(C’est done un obstacle ?

—Ouil.

—Comment cela ?

—Paul—et je pense comme lui—ne veut pas se marier avant que
son pére et sa mere se soient réconciliés.

—C’est bien cela, Georgette, c’est bien !

—Tout doucement, Paul de son coté, moi du mien, nous prépa-
rons le rapprochement tant désiré ; quand nous jugerons le moment
venu, et ce sera bientdt jespére, nous implorerons M. Lebrun ; nos
caresses Vattendriront et il pardonnera.

—C’est un joli petit complot.

—Oui, n’est-ce pas? Oh! ce jour-la, comme nous serons tous
heureux !

—Je vais souhaiter ardemment qu’il arrive vite.

Emilienne n'adressa aucune question & Georgette sur ce qu'elle
venait d’apprendre : elle sentait qu’il y avait Ia une de ces plaies de
famille auxquelles on ne doit pas toucher ; mais son amitié pour
Georgette et ses sympathies pour Paul Lebrun et le sculpteur sur
bois Tui faisaient déplorer cette situation entre les deux époux, et elle
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en était tout attristée. Elle n'avait pas a se demander d'ott pouvaient
venir les torts, cela ne la regardait point. Cependant elle se dit qu’elle
n'irait pas voir Georgette chez la mere de Paul, une femme sé arée
de son mari.

—Etes-vous bien chez Mme Lebrun ? demanda-t-clle.

—Oh'! oui, répondit Georgette, avec un aceent venant du cceur ;
jc ne saurais vous dire combien elle est bonne pour moi et vous ex-
primer les sentiments d'atfection que j’ai pour elle @ je n'ai rien a sou-
haiter ; je ne dis pas qu'elle prévient mes désirs, jen ai si peu, mais
c'est elle qui désire pour moi.

Elle est trés instruite, et comme mon instruction laisse beaucoup
a désirer, elle me donne des legons ; oui, clle s'est faite mon institu-
trice. Elle veut que la femme de son fils soit savante, ajouta Geor-
gette en souriant.

—Elle vous aime et je comprends que vous I'aimicz aussi.

Cependant la fiancée de Paul sentait que I'heure de se retirer
était venue, et malgré le charme qui la retenait aupres ’Emilienne,
elle se leva.

—Le temps a passé vite, dit-elle, il faut déja que je vous quitte.

—Vous dtes attendue ?

—Oui.

—En ce cas, je ne veux pas vous retenir plus longtemps ; mais
vous reviendrez, n'est-ce pas ? Je scrai toujours heureuse de vous
recevoir et de causer avee vous.

—Ne viendrez-vous pas aussi me voir ?

—Ma chére Georgette, je ne puis vous faire cette promesse ; vous
ne w'en voudrez pas si j'en suis empéchée par mon travail.

Les deux jeunes filles s'embrassérent, et Georgette prit, comme a
regret, congé e son amie.

IX.—GRANDE JOIE

Tout d’abord, la marchande & la toilette avait cu lintention
d’éerire & don Ramon Albares pour le prier de lui faire savoir quel
jour et & quelle heure elle pourrait se présenter & I'hotel Meurice, afin
de lui parler d'une affaire de la plus haute importance le concernant.
Mais elle avait pour prineipe quil faut éerire le moins possible, et,
aprés avoir rétléchi, elle prit la résolution de se présenter & hotel
sans avoir averti 'Espagnol, se disant que, trés probablement, elle le
trouverait chez lui dans la matinée.

Vétue avee goiit, richement méme, mais sans affectation de re-
cherche, elle entra un matin, vers dix heures, dans le bureau de T'ho-
tel Mecurice, et demanda & la personne qui s’y trouvait si elle pouvait
voir M. Ramon Albarés, ayant une communication urgente & lui faire.

On lui répondit qu'on allait faire prévenir M. Albares de sa vi-
site, et un gar¢on, envoyé & don Ramon, lui annonga qu'unc dame
déjy d'un certain age, fort bien mise, demandait & le voir pour une
chose urgente & lui communiquer.

Le warquis de Mimosa, qui, & ce moment, était occupé a écrire,
parut trés surpris de cette visite. Cependant il répondit au gargon
qu'il voulait bien recevoir cette dame.

Un instant aprés Mme Prudence fut introduit dans le salon ol
le marquis, debout, I'attendait.

Il la regut avec une politesse toute espagnole, mais froidement et
non sans une certaine défiance. Il la pria de s'asseoir et s'assit lui-
méme en face d'elle.

—Madame, lui dit-il, en Tenveloppant d’un regard scrutateur,
comme sil et voulu lire au fond de sa pensée, veuillez me dire, je
vous prie, & quoi je dois honneur de votre visite ?

—Monsieur, répondit-elle, je crois devoir vous faire savoir, tout
Qabord, que je n'ignore pas que j'ai I'honneur d’étre recue par M. le
marquis de Mimosa.

Le marquis eut un haut-le-corps.

—C'est vrai, madame, répliqua-t-il, je suis le marquis de Mimosa,
mais comment le savez-vous ?

—Ayant & vous entretenir d’une chose qui vous intéresse au plus
haut point, monsieur le marquis, il m’a bien fallu savoir ol vous trou-
ver ; vous ne m’en voudrez pas des recherches que jai dit faire quand
vous cn connaitrez la cause, et vous me pardonnerez de ne pas avoir
respecté votre incognito en considération du motif qui m’amene.

—Soit, madame ; mais veuillez, je vous prie, me dire qui vous
dtes.

—Mon nom ne vous apprendra rien, monsieur le marquis ; néan-
moins, je dois nie faire connaitre ; je suis Mme Prudence, marchande
d’objets d'art et de curiosité, rue Lafayette, & Paris

Le marquis s'inclina.

— Maintenant, madame, dit-il, veuillez me faire connaitre l'objet
de votre visite.

— Monsieur le marquis, je ne vous étonnerai plus en vons disant
que je connais les malheurs qui vous ont si eruellement frappé a la



